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Lieferumfang priifen

1.

Nimm die Einzelteile aus der
Verpackung.

Priife, ob die Lieferung vollstandig ist.

Prife, ob das Produkt, die Einzelteile
oder das Zubehor Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutze
das Produkt nicht. Wende dich direkt
an uns Uber das Serviceportal.

Bitte beachte die Hinweise
in der Montageanleitung!

@ 1xTischplatte

© 2xTischbein Oberteil

9 2 xTischbein Unterteil

O 1xStrebe

e 2xHaken

e 4 x StellfuB

@ 10xSchraube Tischgestell
@ 8xSchraube Tischplatte
e 1xSechskantschliissel

Checking scope of delivery

1.

Take the individual components out
of the packaging.

Check whether the delivery is
complete.

Check whether the product, the
individual components or accessories
are damaged. If this is the case, do
not use the product. Contact us
directly via our service portal.

Please note the information
in the assembly instructions!

o 1xtabletop

9 2xupper table leg

© 2xlower table leg

o 1xsupport bar

© 2xhook

@ 4xadjustable foot

o 10 x screw for table frame
© 8xscrew for tabletop

9 1xhex key



Vérification du contenu de la
livraison

1.

2.
3.

Sortez les différentes piéces de
I'emballage.

Vérifiez si la livraison est compléte.

Vérifiez si le produit, les piéces
détachées ou les accessoires
présentent des dommages. Si tel
est le cas, n'utilisez pas le produit.
Contactez-nous directement via
notre portail de services.

Veuillez tenir compte des
indications dans les
instructions de montage !

@ 1xplateau de table

e 2 xpartie supérieure de pied de
table

© 2xpartie inférieure de pied de
table

o 1xbarre de renfort
© 2xcrochet
G 4 xpied réglable

o 10 x vis pour la structure de
table

e 8xvis pour le plateau
e 1xclé hexagonale

Controllo della fornitura

1.

Estrarre le singole parti
dall'imballaggio.

Controllare che la fornitura sia
completa.

Controllare se il prodotto, le singole

parti o gli accessori sono danneggiati.

In tale eventualita, non utilizzare il
prodotto. Contattaci direttamente
tramite il nostro portale di servizi.

Si prega di osservare nelle
indicazioni istruzioni di
montaggio!

o 1xpiano del tavolo

9 2 xparte superiore della gamba
del tavolo

e 2 xparte inferiore della gamba
del tavolo

e 1xbarra di supporto

e 2xgancio

@ 4xpiedino regolabile

e 10 x vite per struttura tavolo
e 8 xvite per piano del tavolo
© 1xchiave esagonale



Schreibtisch montieren

Assembling the desk

Monter le bureau

Montare la scrivania
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FiiBe justieren:

Schreibtisch umdrehen und auf die
Tischplatte stellen, um die FiiBe in der
Hohe zu verstellen. Hohenverstellung
nicht unter Belastung der FuBe
durchfuhren!

Achte auf deine Hande!

Adjust the feet:

Turn the desk over and place it on the
tabletop to adjust the height of the
feet. Do not adjust the height while
the feet are under load!

Watch your hands!

Ajuster les pieds:

Retourner le bureau et le poser sur

le plateau pour régler la hauteur des
pieds. Ne procédez pas au réglage de
la hauteur lorsque les pieds sont sous
charge !

Fais attention a tes mains !

Regolare i piedi:

Capovolgere la scrivania e appoggiarla
sul piano del tavolo per regolare
I'altezza dei piedini. Non regolare
I'altezza quando i piedini sono sotto
carico!

Fai attenzione alle mani!

Tischhohe (cm) / Table height (cm) KorpergroBe (cm) / Body height (cm)
1 55 110 -120
2 60 120-130
3 65 130 -140
4 70 140 -150
5 75 150 - 165
6 80 165 -180
7 85 180 -195
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Elwenkind

Du brauchst Unterstiitzung?
Scanne einfach den Code
mit deinem Smartphone.

Need support?
Simply scan the code
with your smartphone.
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SERVICE

Ehrenkind GmbH
In der Knackenau 3
82031 Gruinwald
www.ehrenkind.de



